
  

 

7329/26 ADD 1    

 COMPET.3  EL 
 

 

 
Συμβούλιο της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης 

 

 

Βρυξέλλες, 13 Μαρτίου 2026 
(OR. en) 

 
 

7329/26 
ADD 1 

 
 

 
POLCOM 100 
COMER 41 
DELACT 51 

 

 

 

 

ΔΙΑΒΙΒΑΣΤΙΚΟ ΣΗΜΕΙΩΜΑ 

Αποστολέας: Για τη Γενική Γραμματέα της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, η κα Martine 
DEPREZ, Διευθύντρια 

Ημερομηνία 
Παραλαβής: 

12 Μαρτίου 2026 

Αποδέκτης: κα Thérèse BLANCHET, Γενική Γραμματέας του Συμβουλίου της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης 
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Θέμα: ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 
του 
κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) της Επιτροπής 
για την τροποποίηση του παραρτήματος του κανονισμού (ΕΕ) 2019/287 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

 

Διαβιβάζεται συνημμένως στις αντιπροσωπίες το έγγραφο - C(2026) 1591 annex. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

του 

κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) της Επιτροπής 

για την τροποποίηση του παραρτήματος του κανονισμού (ΕΕ) 2019/287 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

 



 

EL 1  EL 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

«Συμφωνία σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής 

Ενέργειας και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Ουκρανίας, αφετέρου 

Ημερομηνία εφαρμογής  29.10.2025  

Άλλοι μηχανισμοί  

Διατάξεις που περιέχονται στη 

συμφωνία 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I-Ε 

Άρθρο 2 — Πρότυπα παραγωγής 

 

«1. Η Ουκρανία ευθυγραμμίζει τη νομοθεσία με τις νομικές πράξεις της Ένωσης 

που απαριθμούνται στο προσάρτημα Γ του παρόντος παραρτήματος έως τις 31 

Δεκεμβρίου 2028.» 

 

«5. Εάν, ανεξαρτήτως των διατάξεων της παραγράφου 4, η Επιτροπή δεν μπορεί να 

καταλήξει στο συμπέρασμα ότι η Ουκρανία έχει εκπληρώσει την υποχρέωσή της 

δυνάμει της παραγράφου 1, η Ένωση μπορεί να αναστείλει όλες τις προτιμήσεις ή 

μέρος των προτιμήσεων που χορηγήθηκαν δυνάμει του άρθρου 1 για τα σχετικά 

προϊόντα. Η Ένωση, χωρίς καθυστέρηση, διαβιβάζει κοινοποίηση στη Ουκρανία, 

δηλώνοντας την πρόθεσή της να αναστείλει τις προτιμήσεις. Η αναστολή δεν μπορεί 

να εφαρμοστεί λιγότερο από 30 ημέρες από την ημερομηνία διαβίβασης της 

κοινοποίησης στην Ουκρανία. 

 

6. Κατόπιν αιτήματος της Ουκρανίας και σε συνέχεια της διαβίβασης των νέων 

πληροφοριών, η Επιτροπή εξετάζει τη συμμόρφωση της Ουκρανίας με την 

παράγραφο 1 όσον αφορά τη σχετική νομική πράξη της Ένωσης. Η εξέταση δεν 

διαρκεί περισσότερο από τέσσερις εβδομάδες και μπορεί να περιλαμβάνει 

διαβουλεύσεις μεταξύ των μερών. Εάν η Επιτροπή καταλήξει στο συμπέρασμα ότι η 

Ουκρανία έχει συμμορφωθεί με την παράγραφο 1, η Ένωση επανεισάγει το μέρος 

των προτιμήσεων που είχε ανασταλεί δυνάμει του άρθρου 1 εντός δύο μηνών.» 

  

Άρθρο 3 — Μέτρα διασφάλισης  

 

«1. Σε περίπτωση που δημιουργούνται ή ενδέχεται να δημιουργηθούν σε 

οποιοδήποτε από τα μέρη σοβαρές οικονομικές, κοινωνικές ή περιβαλλοντικές 

δυσχέρειες τομεακού ή περιφερειακού χαρακτήρα, οι οποίες ενδέχεται να 

διαρκέσουν, στην περίπτωση της Ένωσης μεταξύ άλλων σε ένα ή περισσότερα 

κράτη μέλη, ως αποτέλεσμα των εισαγωγών ενός προϊόντος που καλύπτεται από την 

πρόσθετη μείωση ή κατάργηση των τελωνειακών δασμών δυνάμει του άρθρου 1, το 

οικείο μέρος δύναται να λαμβάνει μέτρα διασφάλισης όσον αφορά τις προτιμήσεις 

που χορηγήθηκαν δυνάμει του άρθρου 1.  

 

2. Το ενδιαφερόμενο μέρος γνωστοποιεί στο άλλο μέρος, χωρίς καθυστέρηση, την 

πρόθεσή του να λάβει μέτρα διασφάλισης και παρέχει κάθε σχετική πληροφορία. Τα 

μέρη ξεκινούν αμέσως διαβουλεύσεις με σκοπό την εξεύρεση αμοιβαία αποδεκτής 

λύσης.  

 

3. Το οικείο μέρος δεν μπορεί να λάβει μέτρα διασφάλισης έως ότου παρέλθει ένας 

μήνας από την ημερομηνία κοινοποίησης που αναφέρεται στην παράγραφο 2, εκτός 

εάν η διαδικασία διαβουλεύσεων της παραγράφου 2 έχει ολοκληρωθεί πριν 

εκπνεύσει η εν λόγω προθεσμία. Όταν δεν είναι δυνατή η εκ των προτέρων εξέταση 

λόγω εξαιρετικών περιστάσεων οι οποίες απαιτούν άμεση δράση, το ενδιαφερόμενο 

μέρος μπορεί να εφαρμόσει αμέσως τα απολύτως αναγκαία μέτρα διασφάλισης για 

τη διόρθωση της κατάστασης.». 
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